
Application: OKOK International Material: Glass + Plastic

Compatibility: Apple iOS 7.0 or newer, Android 4.3 
or newer

Measurement units: kg / lb / st kg

Bluetooth 
requirement:

Bluetooth 4.0+ or newer Measurement accuracy: 0,1 kg

Measuring 
range:

0,2 - 180 kg Operating Temperature: 5 - 35°C

Number of 
users:

max 8 Humidity: max. 90% relative humidity

Power source: 2 x AAA 1.5V batteries (not included) Protection: IP41

Display: 60 x 24 mm LCD display Size: 260 x 260 x 24,5 mm

Surface: 5 mm tempered glass Color: Tempered glass
Build:
1. Display
2. Standing surface
3. Battery case
4. Unit switch button („UNIT”)
Sign decription: 

  This symbol warns of the risk of injury.

  Risk of slipping! The surface is dangerous if you step on it with wet feet or the surface is wet!

  Declaration of Conformity. Products marked with this mark fulfill all relevant Community regulation   
 the European Economic Area.

The words in the guide:
DANGER: pictograph warning of imminent danger of serious injury or death.
CAUTION: word warns of serious injury and danger to life.
ATTENTION: The word warns of minor injuries.
NOTE: Warns of possible material damage.
WARNINGS:
The device is designed for residential use! The device cannot be used in industrial or medical conditions because it may be damaged 
and its lifespan may be shortened. The device should only be used for measuring body weight according to its intended purpose. The 
manufacturer and distributor assumes no responsibility for damages and injuries resulting from improper use.

 CHOKING HAZARD! Please keep the packaging of the device away from children, as it may lead to suffocation. The storage 
location must be chosen in such a way that children cannot accidentally access it. Children must not play with the packaging of the 
device.

 DANGER! Make sure of the environmental regulations before use! It is forbidden to use the device in an explosive 
environment! In case of use in special places (e.g.: filling stations, baths, etc.), local safety regulations must be followed!

 DANGER! The device may only be used for its intended purpose! During use, take care of the health and safety of those 
around you (especially children). The device may only be used by persons who have read and understood this user manual and are able 
to operate the device accordingly! Persons with reduced mental, physical or sensory abilities may not use the device! Children must 
not use the device! The product is not a toy. Never have more than one person standing on the measuring surface at the same time!
Make sure the device is intact before each use! Only undamaged devices may be operated! If you experience any damage, do not use 
the device, contact a specialist service! 

 NOTE! To operate the device, the location must be chosen in such a way that it is not exposed to extreme conditions, water, 
moisture, or sunlight. The device must be protected from direct sunlight and heat sources!  The manufacturer and distributor have no 
influence on the advertising content in the application.

 DANGER! Place the device on a horizontal, flat surface so that it cannot accidentally tip over during operation.

 CAUTION! Do not use the device if it has previously been dropped or bumped against something and it is visibly damaged! 
Safety devices must be used as intended, their modification or elimination is strictly prohibited!

 DANGER! Improper handling of batteries can pose a serious health and explosion hazard! Children and animals can swallow 
the battery if it is stored in an accessible place. It is necessary to arrange for the professional destruction of used and spilled batteries 
immediately. If you think someone may have swallowed an element, consult a doctor! Do not expose the batteries to excessively high 
temperatures or direct sunlight. Only operate the device with the same type of battery. When inserting the batteries, pay attention 
to the correct polarity. (+/-)
First use:
Before use, remove the packaging from the product and dispose of the packaging material in an environmentally friendly manner. Do 
not use a sharp knife or other object when unpacking, as the product may be easily damaged. Check the contents of the package to 
ensure that all necessary components are included. Check that there is no damage to the product.

 CAUTION! SLIP DANGER! Do not use the product if the standing surface is wet, or if you experience condensation on the 
surface or if your feet are wet or creamy. You can easily slip and get injured on the wet glass surface! Use a cloth to wipe the surface 
dry before use.
Device pairing / application setting:
1. Check that your mobile device is suitable in all parameters for communication with the scale. (See the table at the beginning of 
the user manual)
2. Turn on bluetooth in your mobile device settings
3. Connect to the Internet (Wifi, 4G, 5G …)
4.  Download the „OKOK International” app from your phone’s app store (AppStore or Google Play) and install it.
5. Register a user account if you don’t already have one. If you have already registered, log in to your account.
6. Enter your profile data: Gender, date of birth, height. (Your personal details are related to the accuracy of the body analysis 
algorithm, so please make sure your details are correct)
7. To pair the scale, use the scale icon at the bottom of your phone’s screen or the tools menu item and press the pair button. Step on 
the scale, then the scale turns on and starts communicating with the application. The weight measured by the scale appears on the 
display of your mobile device.
8. Click the pairing button and name the scale in the application. If you use several devices, you can easily distinguish each device 
based on the name.
9. Stand on the scale again for the first measurement. The setup was successful, the device is ready for use.
Body weight measurement:
1. Open the application on your mobile device
2. Carefully stand on the measuring surface of the scale
3. The scale turns on in response to the weight and communicates with the application via Bluetooth
4. Try to stand motionless on the surface with your body weight evenly distributed
5. If the measured value on the display does not change and does not flash, the measurement is successful. Your weight can be read 
from the scales and the display of your mobile device.
6. Step off the scale.
7. The scale switches off automatically after 15 seconds in order to preserve the life of the batteries.
8. If required, click on the measured result to view the measurement details. A classification based on the measured total weight and 
evaluation can be read above. You can also see the classification based on the measurement result on a scale, so you can determine 
precisely where it is located within the given classification based on its weight. In the table below, you can find the calculated masses 
for the components of the body.
Tracking changes in body weight:
The „Trend” menu item is suitable for tracking changes in the body weight of individual people. Within the menu item, you can select 
the component you want to view on the top menu bar. For easy readability, the values are shown on a graph.
Specifying a target weight:
You can easily set the target weight set during the diet in the „Target weight” menu item on the main page.
Unit conversion:
1. Turn the product over, you can change the unit of measurement using the „UNIT” button at the bottom of the product (you can 
choose between lb, kg and st kg)
2. When the button is pressed, the device turns on and shows the set unit of measure. By pressing the button several times, you can 
switch between the three units of measure, which the scale has saved and performs subsequent measurements accordingly.
Battery replacement:
The need to replace the battery is indicated by the word „Lo” on the display.
1. Carefully turn the scale over and place it on a soft surface.
2. Using a Phillips screwdriver, remove the screw that secures the battery cover.
3. Remove the battery cover and insert 2 AAA 1.5V batteries.
4. Pay attention to the polarity when inserting the batteries.
5. Replace the battery cover and secure it with the screw.
6. Take care of the orderly destruction and disposal of the used element.
Overload:
 Take care of the orderly destruction and disposal of the used element
Err – appears on the display if the weight measured by the scale exceeds 180 kg.
Descturcion:

This symbol on the product or in the accompanying documentation indicates that the electrical or electronic product may not 
be disposed of as household waste. For proper disposal and reuse, dispose of these products at a designated waste collection point. 
By disposing of the product correctly, it helps to prevent potential risks to the environment and human health that could arise from 
improper waste management. Please contact your local authorities or the nearest collection point for more details on drop-off. 

Batteries and batteries must not be disposed of in household waste!
As a user, you are required by law to hand in all batteries and batteries - whether they contain harmful substances* or not - at the 
collection point in your municipality/district or in the store so that they can be disposed of in an environmentally friendly way.
* is marked with the following symbol: Cd = Cadmium, Hg = Mercury, Pb = Lead

Applikáció: OKOK International Anyaga: Üveg + Műanyag

Kompatibilitás: Apple iOS 7.0 vagy újabb verzió Android 
4.3 vagy újabb verzió

Mértékegység: kg / lb / st kg

Bluetooth 
követelmény:

Bluetooth 4.0+ vagy újabb verzió Mérési pontosság: 0,1 kg

Mérési tartomány: 0,2 - 180 kg Üzemi hőmérséklet: 5 - 35°C

Felhasználók száma: max. 8 Páratartalom: max. 90% relatív 
páratartalom

Energiaforrás: 2 x AAA 1,5V elem (nem tartozék) Védelem: IP41

Kijelző: 60 x 24 mm LCD kijlező Méret: 260 x 260 x 24,5 mm

Felület: 5 mm edzett üveg Szín: Edzett üveg

Felépítés:
1. Kijelző
2. Állófelület
3. Elemtartó
4. Mértékegység váltó gomb („UNIT”)
Az útmutatóban szereplő jelek:

  Ez a jel sérülésveszélyre figyelmeztet.

  Csúszásveszély! A felület balesetveszélyes, ha nedves lábbal lép rá vagy nedves a felület!

  Megfelelőségi nyilatkozat. A jelöléssel ellátott termékek teljesítik az Európai Gazdasági Térség valamennyi 
 vonatkozó közösségi előírásait.

Az útmutatóban szereplő szavak:
VESZÉLY: közvetlenül fenyegető súlyos sérüléseket vagy halálos veszélyre figyelmeztető piktogram.
VIGYÁZAT: szó súlyos sérülésekre és életveszélyre figyelmeztet.
FIGYELEM: A szó könnyebb sérülések elszenvedésére figyelmeztet.
TUDNIVALÓ: Lehetséges anyagi károkra figyelmeztet.

FIGYELMEZTETÉSEK:
A készüléket lakossági felhasználásra tervezték! A készülék nem használható ipari vagy orvosi körülmények között, mert károsodhat, 
élettartama lerövidülhet. A készüléket csak rendeltetésszerűen testsúlymérésre szabad használni. A gyártó és forgalmazó a nem 
rendeltetésszerű használatból eredő károkért és sérülésekért felelősséget nem vállal.

 FULLADÁSVESZÉLY! Kérjük, a készülék csomagolását tartsa távol gyermekektől, mert fulladáshoz vezethet. A tárolás helyét 
úgy kell megválasztani, hogy gyermekek véletlenül sem férhetnek hozzá. A készülék csomagolásával gyermekek nem játszhatnak.

 VESZÉLY! Használat előtt bizonyosodjon meg a környezeti előírásokról! Tilos a készüléket robbanásveszélyes helyen 
használni! Speciális helyeken történő használat esetén (pl.: töltőállomások, fürdők…) a helyi biztonsági szabályozást követve kell 
eljárni!

 VESZÉLY! A készüléket csak rendeltetésszerűen szabad használni! A használat során ügyeljen a környezetében tartózkodók 
(különösen gyermekek) testi épségére és biztonságára. A készüléket csak olyan személyek használhatják, akik ezt a használati 
útmutatót elolvasták, megértették és ennek megfelelően tudják üzemeltetni a készüléket! Csökkent szellemi, fizikai vagy érzékelő 
képességgel rendelkező személyek nem használhatják a készüléket! Gyermekek nem használhatják a készüléket! A termék nem 
játékszer. A mérőfelületre soha ne álljon egyszerre több személy!
Minden használat előtt győződjön meg a készülék sértetlenségéről! Csak sértetlen készüléket szabad üzemeltetni! Ha bármilyen 
sérülést tapasztal, a készüléket tilos használni, forduljon szakszervizhez! 

 TUDNIVALÓ! A készülék működtetéséhez úgy kell megválasztani a helyet, hogy szélsőséges körülményeknek, víznek, 
párának, napsütésnek ne legyen kitéve. A készüléket közvetlen napsütéstől és hőforrástól óvni kell! Az applikációban található 
reklámtartalomra a gyártó és forgalmazó nincsen hatással.

 VESZÉLY! A készüléket vízszintes, síkfelületre helyezze, hogy véletlenül se tudjon megbillenni működés közben.

 VIGYÁZAT! Ne használja a készüléket, ha korábban elejtette vagy odaütötte valamihez és szemmel láthatóan károsodott az! 
A biztonsági berendezéseket kötelező rendeltetésszerűen használni, azokat módosítani vagy kiiktatni szigorúan tilos!

 VESZÉLY! Az elemek helytelen kezelése komoly egészségügyi és robbanásveszélyt jelenthetnek! A gyermekek és állatok 
lenyelhetik az elemet, ha azokat hozzáférhető helyen tárolja. Az elhasznált, kifolyt elemek szakszerű megsemmisítéséről azonnal 
gondoskodni szükséges. Ha úgy gondolja valaki mégis lenyelhetett egy elemet forduljon orvoshoz! Ne tegye ki az elemeket túl magas 
hőmérsékletnek, tűző napsütésnek. Az eszközt csak azonos típusú elemmel üzemeltesse. Az elemek behelyezésénél ügyeljen a 
megfelelő polaritásra. (+/-)
Első használat:
Használat előtt távolítsa el a csomagolást a termékről és gondoskodjon a csomagolóanyag környezettudatos megsemmisítéséről.  A 
kicsomagoláskor ne használjon éles kést vagy tárgyat, mert a termék könnyen megsérülhet. Ellenőrizze a csomag tartalmát, hogy 
minden szükséges alkotóelem hiánytalanul megtalálható benne. Ellenőrizze, hogy nem található sérülés a terméken.

 VIGYÁZAT! CSÚSZÁSVESZÉLY! Ne használja a terméket, ha az állófelület nedves, esetleg páralecsapódást tapasztal 
a felületen vagy ha a lába vizes, krémes.  A nedves üveg felületen könnyen megcsúszhat és sérülést szenvedhet! Egy törlőkendő 
segítségével törölje szárazra a felületet használat előtt.
Eszköz párosítása / applikáció beállítás:
1. Ellenőrizze, hogy mobilkészüléke minden paraméterben megfelelő-e a mérleggel történő kommunikációt illetően. (Lásd a 
használati útmutató elején lévő táblázatban)
2. Kapcsolja be a bluetooth-t mobileszköze beállításaiban
3. Csatlakozzon az internethez (Wifi, 4G, 5G…)
4. Töltse le telefonja alkalmazás boltjából (AppStore vagy Google Play) az „OKOK International” alkalmazást és telepítse azt.
5. Regisztráljon egy felhasználói fiókot, ha még nem rendelkezik ilyennel. Ha korábban már regisztrált jelentkezzen be fiókjába.
6. Adja meg profiladatait: Nem, születési idő, magasság. (Személyes adatai összefüggenek a testet elemző algoritmus pontosságával, 
ezért kérjük, győződjön meg arról, hogy adatai helyesek)
7. A mérleg párosításához használja a telefonja képernyőjének alsó részén található mérleg ikont vagy az eszközök menüpontot 
majd nyomja meg a párosítás gombot. Lépjen rá a mérlegre, ekkor a mérleg bekapcsol és elkezd kommunikálni az applikációval. 
Mobileszköze kijelzőjén megjelenik a mérleg által mért súly.
8. Kattintson a párosítás gombra és nevezze a mérleget az applikációban. Ha több eszközt használ ez alapján a név alapján könnyen 
meg tudja különböztetni az egyes eszközöket.

Applikace: OKOK International Materiál: Sklo + Plast

Jazyk aplikace: Anglický Jednotky: kg / lb / st

Kompatibilita: Apple iOS 7.0 nebo novější, Android 4.3 
nebo novější

Přesnost měření: 0,1 kg

Požadavek na bluetooth: Bluetooth 4.0+ alebo novější Provozní teplota: 5 - 35°C

Rozsah měření: 0,2 - 180 kg Vlhkost: max. 90% relativní vlhkost

Počet uživatelů: max. 8 Třída ochrany: IP41

Zdroj energie: 2 x AAA 1,5V baterie (nejsou v balení) Rozměr: 260 x 260 x 24,5 mm

Displej: 60 x 24 mm LCD displej Barva: Tvrzené sklo

Povrch: 5 mm tvrzené sklo
 
Stavba:
1. Displej
2. Plocha na státí
3. Držák na baterie 
4. Tlačítko pro volbu měrné jednotky

Symboly v návodu k použití:

 Tento symbol varuje před rizikem zraněním.

  Nebezpečí uklouznutí! Povrch je nebezpečný, stoupíte-li na něj mokrýma nohama nebo je povrch mokrý!

 Prohlášení o shodě. Výrobky označené touto značkou splňují všechna příslušná nařízení Společenství Evropského  
 hospodářského prostoru.

Výrazy v návodu k použití:
NEBEZPEČÍ: piktogram varující před bezprostředním nebezpečím vážného zranění nebo smrti. 
UPOZORNĚNÍ: slovo varuje před těžkým zraněním a ohrožením života. 
POZOR: slovo varuje před lehkým zraněním. 
INFORMACE: slovo varuje před možnými materiálními škodami

UPOZORNĚNÍ: 
Zařízení je vyrobeno pro domácí použití! Zařízení nelze používat v průmyslových nebo medicínských podmínkách, protože může dojít 
k jeho poškození a zkrácení jeho životnosti. Přístroj by se měl používat pouze k měření tělesné hmotnosti podle účelu, ke kterému je 
určen. Výrobce a distributor nepřebírá žádnou odpovědnost za škody a zranění způsobené nesprávným používáním.

 Nebezpečí udušení! Obal zařízení uchovávejte mimo dosah dětí, protože může vést k udušení. Místo uložení musí být 
zvoleno tak, aby se k němu děti nemohly náhodně dostat. Děti si nesmí hrát s obalem zařízení.

9. Álljon rá újra a mérlegre az első méréshez. A beállítás sikeres volt, az eszköz használatra kész.
Testsúly mérése:
1. Nyissa meg az applikációt mobileszközén
2. Óvatosan álljon rá a mérleg mérőfelületére
3. A mérleg a súly hatására bekapcsol és Bluetooth-on keresztül kommunikál az applikációval
4. Próbálja testsúlyát egyenletesen eloszlatva, mozdulatlanul állni a felületen
5. Ha a kijelzőn a mért érték nem változik, és nem villog, a mérés sikeres. A mérleg, valamint a mobileszköze kijelzőjéről leolvasható 
a testsúlya.
6. Lépjen le a mérlegről.
7. A mérleg, az elemek élettartamának megőrzése érdekében 15 mp után automatikusan kikapcsol.
8. Igény esetén kattintson a mért eredményre a mérési részletek megtekintéséhez. Felül olvasható a mért összsúly és az értékelés 
alapján egy besorolás. A mérési eredmény alapján történő besorolást megtekintheti egy skálán is, így pontosan meghatározható 
az is, hogy tömege alapján hol helyezkedik el az adott besoroláson belül. Az alsó táblázatban találja a test alkotóelemeire kalkulált 
tömegeket.
Testsúly változásának nyomonkövetése:
A „Trend” menüpont alkalmas az egyes személyek testsúlyainak változásának követésére. A menüponton belül a felső menüsávon 
tudja kiválasztani a megtekinteni kívánt alkotóelemet. A könnyű leolvashatóság érdekében grafikonon ábrázoltak az értékek.
Célsúly megadása:
A fogyókúra során kitűzött célsúlyt könnyedén beállíthatja a főoldalon a „Target weight” menüpontban.
Mértékegység átállítása:
1. Fordítsa meg a terméket, a termék alján található „UNIT” feliratú gomb segítségével tudja átállítani a mértékegységet (lb, kg és 
st kg, között válthat)
2. A gomb megnyomására az eszköz bekapcsol és mutatja a beállított mértékegységet. A gomb többszöri megnyomásával tud váltani 
a három mértékegység között, melyet a mérleg elment és a későbbi méréseket is eszerint végzi.
Elemcsere:
Az elemcsere szükségességét a kijelzőn megjelenő „Lo” felirat jelzi.
1. Óvatosan fordítsa meg a mérleget és helyezze puha felületre.
2. Egy csillagfejű csavarhúzó segítségével távolítsa el az elemfedelet rögzítő csavart.
3. Vegye le az elemtartó fedelét és helyezzen be 2 db AAA 1,5V-os elemet.
4. Ügyeljen a polaritásra az elemek behelyezésekor.
5. Helyezze vissza az elemtartó fedelét és rögzítse a csavar segítségével.
6. Gondoskodjon az elhasználódott elem szabályos megsemmisítéséről, kidobásáról.
Túlterhelés:
Err – felirat jelenik meg a kijelzőn, ha a mérleg által mért súly meghaladja a 180 kg-ot.
Tisztítás:
A termék tisztítása során ne használjon erős, maró hatású vegyszereket. A tisztítást csak puha, mikroszálas kendővel végezze, ne 
használjon tisztítóeszközt vagy súrolókefét, mert felületi sérülést okozhat a terméken. 
Megsemmisítés:

Ez a jelzés a terméken vagy a kísérő dokumentációban azt jelzi, hogy az elektromos vagy elektronikus termék nem dobható 
háztartási hulladékok közé. A helyes megsemmisítéshez és újrafelhasználáshoz, ezt a termékeket kijelölt hulladékgyűjtő helyre adja 
le. A termék helyes megsemmisítésével segít megelőzni az élőkörnyezetre és emberi egészségre kockázatos lehetséges veszélyek 
kialakulását, amelyek a hulladék helytelen kezelésével adódhatnának. A leadással kapcsolatban további részletekről érdeklődjön a 
helyi hatóságoknál vagy a legközelebbi gyűjtőhelyen. 

Az elemek és akkumulátorok nem kerülhetnek a háztartási hulladékba!
Felhasználóként törvény kötelezi arra, hogy minden elemet és akkumulátort – akár tartalmaz káros anyagot*, akár nem – leadjon a 
községe/városrésze gyűjtőállomásán vagy az üzletben, hogy azokat környezetkímélő módon leselejtezhessék.
*a következő jellel van ellátva: Cd = Kadmium, Hg = Higany, Pb = Ólom

EN

HU

CZSmart Bathroom Scale

Okos személymérleg

Smart osobní váha

Smart Bathroom Scale
Okos személymérleg

Smart osobní váha
Smart osobná váha

Cântar pentru persoane inteligentă

Product Nr. BW3015

EB
S-
02

7



 NEBEZPEČÍ! Před použitím se přesvědčte o environmentálních předpisech! Je zakázáno používat přístroj ve výbušném 
prostředí! V případě použití na speciálních místech (např.: čerpací stanice, lázně atd.) je třeba dodržovat místní bezpečnostní předpisy! 

 NEBEZPEČÍ! Přístroj se smí používat pouze k určenému účelu! Během používání dbejte na zdraví a bezpečnost lidí ve vašem 
okolí (zejména dětí). Zařízení mohou používat pouze osoby, které si přečetly tento návod k použití a porozuměly mu a podle toho jsou 
schopny zařízení obsluhovat! Osoby se sníženými duševními, fyzickými nebo smyslovými schopnostmi nesmí přístroj používat! Děti 
nesmí přístroj používat! Výrobek není hračka. Nikdy nesmí na měřící ploše stát více osob současně!
Před každým použitím se ujistěte o tom, že zařízení není poškozeno. Používejte pouze zařízení, která není poškozena. Pokud 
zpozorujete na zařízení poškození, nepoužívejte jej, obraťte se na odborný servis.

 INFORMACE! Pro provoz zařízení je třeba zvolit místo tak, aby nebylo vystaveno extrémním podmínkám, vodě, vlhkosti 
nebo slunečnímu záření. Přístroj musí být chráněn před přímým slunečním zářením a zdroji tepla! Výrobce a distributor nemají žádný 
vliv na obsah reklamy v aplikaci.

 NEBEZPEČÍ! Zařízení položte na stabilní, vodorovnou plochu aby se během používání nemohlo převrátit.

 UPOZORNĚNÍ! Zařízení nepoužívejte, pokud dříve spadlo nebo na něco narazilo a je viditelně poškozeno! Bezpečnostní 
zařízení se musí používat podle určení, je přísně zakázáno je upravovat nebo odstraňovat!

 NEBEZPEČÍ! Nesprávné zacházení s bateriemi může představovat vážné nebezpečí pro zdraví a výbuch! Děti a zvířata mohou 
baterii spolknout, je-li uložena na dostupném místě. Opotřebované a rozlité baterie je nutno neprodleně zajistit odbornou likvidací. 
Pokud si myslíte, že někdo mohl spolknout živel, poraďte se s lékařem! Nevystavujte baterie příliš vysokým teplotám nebo přímému 
slunečnímu záření. Zařízení provozujte pouze se stejným typem baterie. Při vkládání baterií dbejte na správnou polaritu. (+/-)
První použití: Před prvním použitím odstraňte balení zařízení a postarejte se o ekologické likvidaci odpadu. Během vybalování 
nepoužívejte ostré předměty, protože mohou poškodit produkt. Zkontrolujte obsah balení, že se v něm dají najít všechny potřebné 
komponenty.

 POZOR! NEBEZPEČÍ UKLOUZNUTÍ! Výrobek nepoužívejte, je-li povrch na mokrý, dochází-li na něm ke kondenzaci nebo 
máte-li mokré nebo krémové nohy. Na mokrém skleněném povrchu můžete snadno uklouznout a zranit! Před použitím povrch otřete 
hadříkem.
Párování zařízení / nastavení aplikace:
1. Zkontrolujte zda parametry vašeho mobilního zařízení jsou vhodné pro komunikaci s osobní váhou. (Viz. tabulka na začátku návodu 
k použití)
2. V nastaveních vašeho mobilního zařízení zapněte bluetooth
3. Připojte se k internetové síti (Wifi, 4G, 5G)
4. Stáhněte si aplikaci „OKOK International“ z obchodu s aplikacemi vašeho telefonu (AppStore nebo Google Play) a nainstalujte ji.
5. Zaregistrujte si uživatelský účet, pokud jej ještě nemáte. Pokud jste se již zaregistrovali, přihlaste se do svého účtu.
6. Zadejte své profilové údaje: Pohlaví, datum narození, výška. (Vaše osobní údaje souvisí s přesností algoritmu analýzy těla, proto se 
prosím ujistěte, že jsou vaše informace správné)
7. Pro spárování váhy použijte ikonu váhy ve spodní části obrazovky telefonu nebo položku nabídky nástrojů a stiskněte tlačítko 
párování. Nastupte na váhu, poté se váha zapne a začne komunikovat s aplikací. Hmotnost naměřená váhou se zobrazí na displeji 
vašeho mobilního zařízení.
8. Klepněte na tlačítko párování a pojmenujte váhu v aplikaci. Pokud používáte více zařízení, každé zařízení snadno rozlišíte podle 
názvu.
9. Při prvním měření se znovu postavte na váhu. Nastavení bylo úspěšné, zařízení je připraveno k použití.
Měření hmotnosti:
1. Otevřete aplikaci na svém mobilním zařízení.
2. Opatrně se postavte na plochu měření.
3. Váha se zapne v reakci na hmotnost a komunikuje s aplikací přes Bluetooth.
4. Snažte se nehybně stát na ploše s rovnoměrně rozloženou váhou těla.
5. Pokud se naměřená hodnota na displeji nemění a nebliká, měření je úspěšné. Vaše hmotnost lze odečíst z váhy a displeje vašeho 
mobilního zařízení.
6. Odstupte z váhy.
7. Váha se po 15 sekundách automaticky vypne, aby se prodloužila životnost baterií.
8. V případě potřeby klikněte na naměřený výsledek, abyste zobrazili podrobnosti měření. Klasifikaci na základě naměřené celkové 
hmotnosti a hodnocení si můžete přečíst výše. Klasifikaci vidíte také na základě výsledku měření na váze, takže podle hmotnosti 
přesně určíte, kde se v dané klasifikaci nachází. V tabulce níže naleznete vypočtené hmotnosti komponent těla.
Sledování změn tělesné hmotnosti: 
Položka nabídky „Trend“ je vhodná pro sledování změn tělesné hmotnosti jednotlivých osob. V rámci položky nabídky si můžete vybrat 
komponentu, kterou chcete zobrazit na horním panelu nabídky. Pro snadnou čitelnost jsou hodnoty zobrazeny v grafu.
Zadejte cílovou hmotnost:
 Cílovou hmotnost nastavenou během diety si jednoduše nastavíte v položce menu „Cílová hmotnost“ na hlavní stránce.
Nastavení měrné jednotky:
1. Otočte výrobek, měrnou jednotku můžete změnit pomocí tlačítka „UNIT” ve spodní části výrobku (můžete přepínat mezi lb, kg a 
st kg) 
2. Po stisknutí tlačítka se přístroj zapne a zobrazí nastavenou jednotku měření. Vícenásobným stisknutím tlačítka můžete přepínat 
mezi třemi měřícími jednotkami, které si váha uložila a podle toho provede následná měření.
Výměna baterie: 
Potřeba výměny baterie je signalizována nápisem „Lo“ na displeji. 
1. Opatrně otočte váhu a položte ji na měkký povrch. 
2. Pomocí křížového šroubováku odšroubujte šroub zajišťující kryt baterie. 
3. Odstraňte kryt baterie a vložte 2 baterie AAA 1,5 V. 
4. Dbejte na správnou polaritu. 
5. Nasaďte kryt baterií a připevněte jej šroubem. 
6. Postarejte se o správnou likvidaci použité baterie.
Čištění:
Během čištění zařízení nepoužívejte chemikálie ani čistící prostředky. Čistěte pouze měkkým hadříkem z mikrovlákna, nepoužívejte 
čistící nástroje ani kartáče, protože mohou způsobit poškození povrchu výrobku.
Likvidace:

Tento symbol na produktu nebo v průvodní dokumentaci znamená, že elektrický nebo elektronický produkt se nesmí likvidovat 
jako komunální odpad. Pro správnou likvidaci a opětovné použití zlikvidujte tyto produkty na určeném sběrném místě odpadu. 
Správnou likvidací produktu pomáhá předcházet potenciálním rizikům pro životní prostředí a lidské zdraví, které by mohly vzniknout 
při nesprávném nakládání s odpadem. Chcete-li získat další podrobnosti o předání, kontaktujte místní úřady nebo nejbližší sběrné 
místo.

Baterie a akumulátor se nesmí dostat do komunálního odpadu! Jako uživatel jste ze zákona povinni předat všechny články a 
baterie – ať už obsahují škodlivé látky* nebo ne – na sběrné místo vaší obce/okresu nebo do prodejny, aby je bylo možné zlikvidovat 
v ekologickém způsobem.
*označeno následujícím symbolem: Cd = kadmium, Hg = rtuť, Pb = olovo

Applikácia: OKOK International Materiál: Sklo + Plast

Jazyk aplikácie: Anglický Jednotky: kg / lb / st

Kompatibilita: Apple iOS 7.0 alebo novšie, Android 4.3 
alebo novšie

Presnosť merania: 0,1 kg

Požiadavka na 
bluetooth:

Bluetooth 4.0+ alebo novšie Prevádzková teplota: 5 - 35°C

Rozsah merania: 0,2 - 180 kg Vlhkosť: max. 90% relatívna vlhkosť

Počet užívateľov: max. 8 Trieda ochrany: IP41

Zdroj energie: 2 x AAA 1,5V batérie (nie sú v balení) Rozmer: 260 x 260 x 24,5 mm

Displej: 60 x 24 mm LCD displej Farba: Tvrdené sklo

Povrch: 5 mm tvrdené sklo

Stavba:
1. Displej
2. Plocha na státie
3. Držiak batérií
4. Tlačidlo na voľbu mernej jednotky
Symboly v návode na použitie:

   Tento symbol varuje pred rizikom zranenia.

  Nebezpečenstvo pošmyknutia! Povrch je nebezpečný, ak naň stúpite mokrými nohami alebo 
 je povrch mokrý!

  Vyhlásenie o zhode. Výrobky označené touto značkou spĺňajú všetky príslušné nariadenia Spoločenstva Európskeho  
 hospodárskeho priestoru.
Výrazy v návode na použitie:
NEBEZPEČENSTVO: piktogram varujúci pred bezprostredným nebezpečenstvom vážneho zranenia alebo smrti.
UPOZORNENIE: slovo varuje pred ťažkým zranením a ohrozením života.
POZOR: slovo varuje pred ľahkým zranením.
INFORMÁCIA: slovo varuje pred možnými materiálnymi škodami

UPOZORNENIA:
Zariadenie je vyrobené na domáce použitie! Zariadenie nie je možné používať v priemyselných alebo medicínskych podmienkach, 
pretože môže dôjsť k jeho poškodeniu a skráteniu jeho životnosti. Prístroj by sa mal používať iba na meranie telesnej hmotnosti 
podľa účelu, na ktorý je určený. Výrobca a distribútor nepreberá žiadnu zodpovednosť za škody a zranenia spôsobené nesprávnym 
používaním. zNebezpečenstvo udusenia! Obal zariadenia uchovávajte mimo dosahu detí, pretože môže viesť k uduseniu. Miesto 
uloženia musí byť zvolené tak, aby sa k nemu deti nemohli náhodne dostať. Deti sa nesmú hrať s obalom zariadenia.

 Nebezpečenstvo udusenia! Obal zariadenia uchovávajte mimo dosahu detí, pretože môže viesť k uduseniu. Miesto 
uloženia musí byť zvolené tak, aby sa k nemu deti nemohli náhodne dostať. Deti sa nesmú hrať s obalom zariadenia.

 NEBEZPEČENSTVO! Pred použitím sa presvedčte o environmentálnych predpisoch! Je zakázané používať prístroj vo 
výbušnom prostredí! V prípade použitia na špeciálnych miestach (napr.: čerpacie stanice, kúpele atď.) je potrebné dodržiavať miestne 
bezpečnostné predpisy!

 NEBEZPEČENSTVO! Prístroj sa smie používať len na určený účel! Počas používania dbajte na zdravie a bezpečnosť ľudí vo 
vašom okolí (najmä detí). Zariadenie môžu používať iba osoby, ktoré si prečítali tento návod na použitie a porozumeli mu a podľa 
toho sú schopné zariadenie obsluhovať! Osoby so zníženými duševnými, fyzickými alebo zmyslovými schopnosťami nesmú prístroj 
používať! Deti nesmú prístroj používať! Výrobok nie je hračka. Nikdy nesmie na meracej ploche stáť viac osôb súčasne!
Pred každým použitím sa uistite  o tom, že zariadenie nie je poškodené. Používajte len zariadenia , ktoré nie je poškodené. Ak 
spozorujete na zariadINení poškodenie, nepoužívajte ho, obráťte sa na odborný servis.

 INFORMÁCIA! Pre prevádzku zariadenia je potrebné zvoliť miesto tak, aby nebolo vystavené extrémnym podmienkam, 
vode, vlhkosti alebo slnečnému žiareniu. Prístroj musí byť chránený pred priamym slnečným žiarením a zdrojmi tepla! Výrobca a 
distribútor nemajú žiadny vplyv na obsah reklamy v aplikácii.

 NEBEZPEČENSTVO! Zariadenie položte na stabilnú, vodorovnú plochu aby sa počas používania nemohlo prevrátiť.

 UPOZORNENIE! Zariadenie nepoužívajte, ak predtým spadlo alebo na niečo narazilo a je viditeľne poškodené! Bezpečnostné 
zariadenia sa musia používať podľa určenia, je prísne zakázané ich upravovať alebo odstraňovať!

 NEBEZPEČENSTVO! Nesprávne zaobchádzanie s batériami môže predstavovať vážne nebezpečenstvo pre zdravie a výbuch! 
Deti a zvieratá môžu batériu prehltnúť, ak je uložená na dostupnom mieste. Opotrebované a rozliate batérie je potrebné bezodkladne 
zabezpečiť odbornou likvidáciou. Ak si myslíte, že niekto mohol prehltnúť živel, poraďte sa s lekárom! Nevystavujte batérie príliš 
vysokým teplotám alebo priamemu slnečnému žiareniu. Zariadenie prevádzkujte iba s rovnakým typom batérie. Pri vkladaní batérií 
dbajte na správnu polaritu. (+/-)
Prvé použitie:
Pred prvým použitím odstráňte balenie zariadenia a postarajte sa o ekologickej likvidácii odpadu. Počas vybalovania nepoužívajte 
ostré predmety , pretože môžu poškodiť produkt. Skontrolujte obsah balenia, že sa v ňom dajú nájsť všetky potrebné komponenty.

 POZOR! NEBEZPEČENSTVO POŠMYKNUTIA! Výrobok nepoužívajte, ak je povrch na mokrý, ak na ňom dochádza ku 
kondenzácii alebo ak máte mokré alebo krémové nohy. Na mokrom sklenenom povrchu sa môžete ľahko pošmyknúť a zraniť! Pred 
použitím povrch utrite handričkou.
Párovanie zariadenia / nastavenie aplikácie:
1. Skontrolujte či parametre vášho mobilného zariadenia sú vhodné pre komunikáciu s osobnou váhou. (Viď. tabuľka na začiatku 
návodu na použitie)
2. V nastaveniach vášho mobilného zariadenia zapnite bluetooth
3. Pripojte sa k internetovej sieti (Wifi, 4G, 5G)
4. Stiahnite si aplikáciu „OKOK International“ z obchodu s aplikáciami vášho telefónu (AppStore alebo Google Play) a nainštalujte ju.
5. Zaregistrujte si používateľský účet, ak ho ešte nemáte. Ak ste sa už zaregistrovali, prihláste sa do svojho účtu.
6. Zadajte svoje profilové údaje: Pohlavie, dátum narodenia, výška. (Vaše osobné údaje súvisia s presnosťou algoritmu analýzy tela, 
preto sa prosím uistite, že sú vaše informácie správne)
7. Na spárovanie váhy použite ikonu váhy v spodnej časti obrazovky telefónu alebo položku ponuky nástrojov a stlačte tlačidlo 
párovania. Nastúpte na váhu, potom sa váha zapne a začne komunikovať s aplikáciou. Hmotnosť nameraná váhou sa zobrazí na 
displeji vášho mobilného zariadenia.
8. Kliknite na tlačidlo párovania a pomenujte váhu v aplikácii. Ak používate viacero zariadení, každé zariadenie ľahko rozlíšite podľa 
názvu.

Aplicație: OKOK International Material: Sticlă + Plastic

Compatibilitate: Apple iOS 7.0 sau versiune mai nouă , 
Android 4.3 sau versiune mai nouă

Unitatea de 
măsurare:

kg / lb / st kg

Condiții Bluetooth: Bluetooth 4.0+ sau versiune mai nouă Precizia măsurării: 0,1 kg

Interval de măsurare:: 0,2 - 180 kg Temperatura de 
funcționare:

5 - 35°C

Numărul de utilizatori: max 8 Umiditate: max. 90% umiditate relativă

Sursa de energie: baterii  2 x AAA 1,5V (nu este inclus) Protecție: IP41

Afișaj: 60 x 24 mm LCD afișaj Mărimea: 260 x 260 x 24,5 mm

Suprafață: Sticlă călită de 5 mm Culoare: Sticlă călită

Construcția:
1. Afișaj
2. Suprafața stativ
3. Suport pentru baterii
4. Buton de schimbare a unității de măsurare („UNIT”)
Indicatoarele din ghid:

  Acest semn avertizează asupra riscului de rănire.

  Pericol de alunecare! Suprafața este periculoasă dacă este călcată cu picioarele ude sau dacă suprafața este umedă!

  Declarația de conformitate. Produsele care poartă această marcă sunt conforme cu toate standardele comunitare  
 relevante din Spațiul Economic European.

Cuvintele din ghid:
PERICOL: pictogramă care avertizează asupra pericolului iminent de rănire gravă sau de moarte.
AVERTISMENT: cuvânt care avertizează asupra pericolului de rănire gravă sau de moarte.
ATENȚIE: cuvântul avertizează cu privire la leziuni minore.
DE ȘTIUT: avertisment privind posibilele daune materiale.

AVERTISMENT:
Dispozitivul este conceput pentru uz casnic! Dispozitivul nu trebuie utilizat în medii industriale sau medicale, deoarece poate 
fi deteriorat și viața sa poate fi scurtată. Dispozitivul trebuie utilizat numai în scopul prevăzut de a cântări greutatea corporală. 
Producătorul și distribuitorul nu sunt răspunzători pentru orice daune sau vătămări rezultate în urma utilizării necorespunzătoare.

 PERICOL DE ÎNECARE! Vă rugăm să păstrați ambalajul aparatului departe de copii, deoarece poate duce la asfixiere. Locul 
de depozitare trebuie ales astfel încât copiii să nu poată avea acces accidental la el. Copiii nu trebuie să se joace cu ambalajul.

 PERICOL! Verificați reglementările de mediu înainte de utilizare! Nu utilizați aparatul într-o atmosferă explozivă! Dacă este 
utilizat în locuri speciale (de exemplu, stații de alimentare, băi...), trebuie respectate reglementările locale de siguranță!

 PERICOL! Dispozitivul trebuie utilizat numai în scopul pentru care a fost conceput! Atunci când utilizați aparatul, aveți grijă 
de siguranța și sănătatea persoanelor (în special a copiilor) aflate în apropiere. Aparatul poate fi utilizat numai de persoane care au 
citit și înțeles aceste instrucțiuni și sunt capabile să utilizeze aparatul în mod corespunzător! Persoanele cu capacități mentale, fizice 
sau senzoriale reduse nu trebuie să utilizeze aparatul! Copiii nu trebuie să utilizeze aparatul! Produsul nu este o jucărie. Nu permiteți 
niciodată ca mai mult de o persoană să stea pe suprafața de măsurare în același timp!
Asigurați-vă că dispozitivul nu este deteriorat înainte de fiecare utilizare! Utilizați numai un aparat nedeteriorat! Dacă aparatul este 
deteriorat în vreun fel, nu-l utilizați, contactați un centru de service calificat!

 DE ȘTIUT! Pentru a utiliza aparatul, locația trebuie să fie aleasă astfel încât să nu fie expusă la condiții extreme, apă, 
umiditate sau lumina soarelui. Aparatul trebuie să fie protejat de lumina directă a soarelui și de sursele de căldură! Producătorul și 
distribuitorul nu au niciun control asupra conținutului publicitar din aplicație.

 PERICOL! Așezați aparatul pe o suprafață orizontală, plată, astfel încât să nu se poată răsturna accidental în timpul 
funcționării.

 AVERTISMENT! Nu utilizați aparatul dacă l-ați scăpat sau l-ați lovit de ceva și este vizibil deteriorat! Dispozitivele de 
siguranță trebuie să fie utilizate conform destinației și nu trebuie modificate sau dezactivate!

 PERICOL! Manipularea necorespunzătoare a bateriilor poate reprezenta un pericol grav pentru sănătate 
și explozie! Copiii și animalele pot înghiți bateriile dacă acestea sunt depozitate într-un loc accesibil. Bateriile 
vărsate trebuie eliminate imediat. Dacă credeți că cineva ar fi putut înghiți o baterie, contactați un medic! 
Nu expuneți bateriile la temperaturi excesive sau la lumina soarelui. 
Utilizați numai baterii de același tip. Când introduceți bateriile, asigurați-vă că polaritatea este corectă (+/-)
Prima utilizare:
Înainte de utilizare, îndepărtați ambalajul produsului și aruncați materialul de ambalare într-un mod ecologic.  La despachetare, nu 
folosiți cuțite sau obiecte ascuțite, deoarece produsul poate fi ușor deteriorat. Verificați conținutul ambalajului pentru a vă asigura că 
sunt prezente toate componentele necesare. Verificați dacă produsul nu este deteriorat.

 AVERTISMENT! PERICOL DE ALUNECARE! Nu folosiți produsul dacă suprafața pe care stați în picioare este umedă, dacă 
observați condens pe suprafață sau dacă picioarele dumneavoastră sunt umede sau cremoase.  Ați putea aluneca cu ușurință pe o 
suprafață de sticlă umedă și ați putea suferi leziuni! Folosiți o cârpă pentru a șterge suprafața uscată înainte de utilizare.
Configurarea dispozitivelor/aplicațiilor:
1. Asigurați-vă că dispozitivul mobil respectă toți parametrii de comunicare cu cântarul (vezi tabelul de la începutul ghidului de utilizare)
2. Activați bluetooth în setările dispozitivului dvs. mobil
3. Conectați-vă la internet (Wifi, 4G, 5G...)
4. Descărcați și instalați aplicația „OKOK International” din magazinul de aplicații al telefonului dumneavoastră (AppStore sau Google Play).
5. Înregistrați-vă un cont dacă nu aveți deja unul. Dacă v-ați înregistrat deja, conectați-vă la contul dvs.
6. Introduceți detaliile profilului dvs.: sex, data nașterii, înălțime (detaliile dvs. personale sunt legate de acuratețea algoritmului de 
analiză corporală, așa că vă rugăm să vă asigurați că detaliile dvs. sunt corecte).
7. Apăsați pe cântar, cântarul se va porni și va începe să comunice cu aplicația. Dispozitivul dvs. mobil afișează greutatea măsurată 
de cântar.
8. Faceți clic pe butonul de împerechere și denumiți cântarul în aplicație. Dacă folosiți mai multe dispozitive, puteți distinge cu 
ușurință între ele prin nume.
9. Setați din nou cântarul pentru prima cântărire. Configurarea a avut succes, dispozitivul este gata de utilizare.
Măsurarea greutății corporale:
1. Deschideți aplicația pe dispozitivul mobil
2. Stați cu atenție pe suprafața de cântărire a cântarului
3. Cântarul se aprinde atunci când vă puneți greutatea și comunică cu aplicația prin Bluetooth
4. Încercați să stați nemișcat pe suprafață, cu greutatea corpului dumneavoastră uniform distribuită
5. Dacă citirea de pe afișaj nu se schimbă sau nu clipește, măsurarea este reușită. Greutatea dvs. este afișată pe cântar și pe dispozitivul 
dvs. mobil.
6. Coborâți de pe cântar.
7. Cântarul se va opri automat după 15 secunde pentru a păstra durata de viață a bateriei.
8. Faceți clic pe rezultat pentru a vizualiza detaliile măsurătorii. În partea de sus veți vedea greutatea totală măsurată și un   bazat pe 
evaluare. De asemenea, puteți vizualiza clasificarea pe baza rezultatului cântăririi pe cântar, astfel încât să puteți vedea exact unde 
vă situați în cadrul clasificării pe baza greutății dumneavoastră. În tabelul de mai jos veți găsi masele calculate pentru componentele 
corpului.
Urmărirea modificărilor în greutatea corporală:
Elementul de meniu „Trend” poate fi utilizat pentru a urmări modificările în greutatea persoanelor. În cadrul elementului de meniu, 
puteți selecta componenta pe care doriți să o vizualizați din bara de meniu superioară. Valorile sunt prezentate sub formă de grafice 
pentru o citire ușoară.
Setați greutatea țintă:
Puteți seta cu ușurință greutatea țintă pentru dieta dvs. în meniul „Greutate țintă” de pe pagina principală.
Conversia unităților de măsură:
1. Întoarceți produsul, puteți schimba unitatea de măsură prin apăsarea butonului „UNIT” din partea de jos a produsului (puteți 
comuta între lb, kg și st kg)
2. Apăsați butonul pentru a porni aparatul și pentru a afișa unitatea de măsură pe care ați setat-o. Prin apăsarea repetată a butonului, 
puteți comuta între cele trei unități de măsură, pe care cântarul le va stoca și le va utiliza pentru măsurătorile ulterioare.
Înlocuirea bateriilor
Afișajul va indica „Lo” pentru a arăta că bateriile trebuie schimbate.
1. Inversați cu grijă balanța și așezați-o pe o suprafață moale.
2. Cu ajutorul unei șurubelnițe cu cap de stea, îndepărtați șurubul care fixează capacul bateriei.
3. Scoateți capacul bateriei și introduceți 2 baterii AAA de 1,5 V.
4. Verificați polaritatea atunci când introduceți bateriile.
5. Puneți la loc capacul bateriei și fixați-l cu șurubul.
6. Asigurați-vă că bateria uzată este eliminată în mod corespunzător.
Supraîncărcare:
Err - apare pe afișaj dacă greutatea măsurată de cântar depășește 180 kg.
Curățare:
Nu utilizați substanțe chimice puternice și corozive pentru curățarea produsului. Curățați-l numai cu o cârpă moale din microfibre și nu 
folosiți un instrument de curățare sau o perie de frecat, deoarece aceasta poate deteriora suprafața produsului.
Distrugere:

Acest marcaj de pe produs sau din documentația care îl însoțește indică faptul că produsul electric sau electronic nu trebuie 
eliminat împreună cu deșeurile menajere. Pentru o eliminare și reutilizare corespunzătoare, aruncați acest produs la un punct de 
colectare a deșeurilor desemnat. Prin eliminarea corectă a produsului, veți contribui la prevenirea pericolelor potențiale pentru mediul 
de viață și sănătatea umană care ar putea rezulta din eliminarea necorespunzătoare a deșeurilor. Pentru mai multe detalii privind 
modul de eliminare a deșeurilor, vă rugăm să contactați autoritatea locală sau cel mai apropiat punct de colectare.

Bateriile și acumulatorii nu trebuie aruncate în deșeurile menajere!
În calitate de utilizator, sunteți obligat prin lege să predați toate bateriile și acumulatorii, indiferent dacă conțin sau nu substanțe 
nocive*, la consiliul local/punctul de colectare sau la magazinul local pentru o eliminare ecologică.
*marcate cu Cd = Cadmiu, Hg = Mercur, Pb = Plumb

SKSmart osobná váha

ROCântar pentru persoane inteligentă

9. Pri prvom meraní sa znova postavte na váhu. Nastavenie bolo úspešné, zariadenie je pripravené na použitie.
Meranie hmotnosti:
1. Otvorte aplikíciu na svojom mobilnom zariadení
2. Opatrne sa postavte na plochu merania.
3. Váha sa zapne v reakcii na hmotnosť a komunikuje s aplikáciou cez Bluetooth
4. Snažte sa nehybne stáť na ploche s rovnomerne rozloženou váhou tela
5. Ak sa nameraná hodnota na displeji nemení a nebliká, meranie je úspešné. Vaša hmotnosť sa dá odčítať z váhy a displeja vášho 
mobilného zariadenia.
6. Odstúpte z váhy.
7. Váha sa po 15 sekundách automaticky vypne, aby sa predĺžila životnosť batérií.
8. V prípade potreby kliknite na nameraný výsledok, aby ste zobrazili podrobnosti merania. Klasifikáciu na základe nameranej celkovej 
hmotnosti a hodnotenia si môžete prečítať vyššie. Klasifikáciu vidíte aj na základe výsledku merania na váhe, takže podľa hmotnosti 
presne určíte, kde sa v danej klasifikácii nachádza. V tabuľke nižšie nájdete vypočítané hmotnosti komponentov tela.
Sledovanie zmien telesnej hmotnosti:
Položka ponuky „Trend“ je vhodná na sledovanie zmien telesnej hmotnosti jednotlivých osôb. V rámci položky ponuky si môžete vybrať 
komponent, ktorý chcete zobraziť na hornom paneli ponuky. Pre ľahkú čitateľnosť sú hodnoty zobrazené v grafe.
Zadajte cieľovú hmotnosť: 
Cieľovú hmotnosť nastavenú počas diéty si jednoducho nastavíte v položke menu „Cieľová hmotnosť“ na hlavnej stránke.
Nastavenie mernej jednotky
1. Otočte výrobok, mernú jednotku môžete zmeniť pomocou tlačidla „UNIT” v spodnej časti výrobku (môžete prepínať medzi lb, kg 
a st kg) 
2. Po stlačení tlačidla sa prístroj zapne a zobrazí nastavenú jednotku merania. Viacnásobným stlačením tlačidla môžete prepínať medzi 
tromi meracími jednotkami, ktoré si váha uložila a podľa toho vykoná následné merania.
Výmena batérie:
Potreba výmeny batérie je signalizovaná nápisom „Lo“ na displeji.
1. Opatrne otočte váhu a položte ju na mäkký povrch.
2. Pomocou krížového skrutkovača odskrutkujte skrutku zaisťujúcu kryt batérie.
3. Odstráňte kryt batérie a vložte 2 batérie AAA 1,5 V.
4. Dbajte na správnu polaritu.
5. Nasaďte kryt batérií a pripevnite ho skrutkou.
6. Postarajte sa o správnu likvidáciu  použitej batérie.
Preťaženie:
Err - zobrazí sa na displeji, ak hmotnosť nameraná váhou presiahne 180 kg.
Likvidácia:

Tento symbol na produkte alebo v sprievodnej dokumentácii znamená, že elektrický alebo elektronický produkt sa nesmie 
likvidovať ako komunálny odpad. Pre správnu likvidáciu a opätovné použitie zlikvidujte tieto produkty na určenom zbernom mieste 
odpadu. Správnou likvidáciou produktu pomáha predchádzať potenciálnym rizikám pre životné prostredie a ľudské zdravie, ktoré by 
mohli vzniknúť pri nesprávnom nakladaní s odpadom. Ak chcete získať ďalšie podrobnosti o odovzdaní, kontaktujte miestne úrady 
alebo najbližšie zberné miesto.

Batérie a akumulátor sa nesmú dostať do komunálneho odpadu!
Ako užívateľ ste zo zákona povinní odovzdať všetky články a batérie – či už obsahujú škodlivé látky* alebo nie – na zberné miesto vašej 
obce/okresu alebo do predajne, aby ich bolo možné zlikvidovať v ekologickom spôsobom.
*označené nasledujúcim symbolom: Cd = kadmium, Hg = ortuť, Pb = olovo


